
NOTE EPIGRAFICE* 
Inscripţii din Dacia Porolissensis 

In funcţie de intensitatea desfăşurării romanismului şi de propagarea culturii 
romane cu vorbirea şi scrierea limbii oficiale şi populare latineşti, potrivit dezvol­
tării tehnicii constructive şi plasticii cu gustul pentru monumental şi fastuos, -
materialul epigrafic relativ abundent şi variat se repartizează în chip dispropor­
ţionat asupra diferitelor zone ale provinciei Dacia. S-a relevat mai demult şi se 
verifică în fiecare an faptul că pînă cînd, în partea de sud-vest şi centrală a 
Transilvaniei (la importantele centre civile meşteşugăreşti ori negustoreşti, militare 
ori miniere de la ULPIA TRAIANA, APULUM, AMPELUM, ALBURNUS MAIOR 
ş.a.) ori mai spre nord începînd de la POTAISSA, NAPOCA şi Gherla, chiar 
POROLISSUM, Căşeiu-SAMUM ori Ilişua pe linia Someşului, abundă materialul 
epigrafic (alături de cel arheologic în sens larg, ca şi numismatic), - în zonele 
rurale periferice ori mai îndepărtate de marile centre urbane şi militare, de căile 
cu mare circulaţie din preajma celor mai multe castre de trupe auxiliare la 
,.limes"-ul de est şi nord al provinciei în spaţiile largi dintre ele (de ex. terito­
riile lipsite de piatră, intre Someşul Mare, Mureş şi Someşul Mic, aşa-numita 
"Cîmpie a Transilvaniei"), inscripţiile sint mult mai rare şi scurte, laconice ori 
fragmentare, cu lacune şi formule greu de soluţionat, indescifrabile şi în general 
prea puţin cuprinzătoare şi concludente. Raritatea lor relativă (ori lipsa totală, 
pe alocuri) nu este, însă, un indiciu că populaţia ar fi fost aici mai rară sau roma­
nitatea mai puţin viguroasă, adică proporţionată numărului şi valorii documentare 
mai modeste a pieselor epigrafice ieşite pînă acum la iveală; căci acestea constituie 
numai nişte "probe", elemente sporadice, am zice chiar un fel de eşantioane indi­
cînd unele forme social-culturale superioare, "moda" scrierii şi mijloacele materiale­
tehnice echivalente fiind ceva mai reduse, posibilităţile respective mai mici decit 
in marile centre urbane; cu toate că in cuprinsul Daciei romane aşezările sînt 
peste tot numeroase, fie castre sau oraşe, fie mai ales localităţi rurale ceva mai 
modeste1. Asemenea este situaţia în majoritatea teritoriului Daciei Porolissensis. 
districtul de nord, la extremitatea provinciei şi totodată a împărăţiei romane, 
învăluită de "barbaricum" pe trei laturi şi închisă printr-un lanţ de castre, de 
lîngă cursul de sus al Someşului Mic (Gilău) şi Crişului Repede (Bologa), "limes"-ul 
de la Meseş, Someşul (Tihău, Samum-Căşeiu, Ilişua), Bistriţa (Livezi-Iadu, Orheiu) 
şi Mureşul Superior (Brincoveneşti)2• In acest teritoriu (corespunzind in linii mari 
întregului judeţ Cluj, sud-estului jud. Sălaj, sudului jud. Bistriţa-Năsăud, vestului jud. 
Mureş), materialul epigrafic "sporeşte" ceva mai lent cu descoperiri, unele mărunte, 
făcute în săpături sistematice sau fortuit (mai ales în lucrări agricole, gospodă-

• Seri a XI. - Seria I in Dacia, XI-XII 1948, p. 269-270; II in Epigraphica (Milano), X 1950, p. 14-20 • 
III in Godişnik-Piovdiv, 1954, p. 199-201; IV in SCIV, X 1959, p. 139-143; V in SCIV, XI 1960, p. 405-409 ~ 
VI in StCom, 12 1965, p. 205-210; VII in ActaMN, I 1964, p. 477-481; VIII in StCl, VIII 1966, p. 221-228 • 
IX in AclaMN, III 1966, p. 451-8; X in SCIV, XVIII 1967, p. 167-181. 

1 Documentarea amplă şi multilaterală arheologică-epigrafică asupra tuturor aşezărilor (urbane şi rurale) şi a cas­
trelor, ca şi a descoperirilor mărunte, izolate in cuprinsul intregei provincii Dacia, se află in Repertoriul arheologic al 
Romdniei (ms. la Institutul de Istorie şi Arheologie, Cluj) şi mai sumar (schematic) in harta arheologicA a tmpărăţiei 
romane, Tabu/a Imperii Romani, fasc. L 34 (Budapest, 1968) şi L 35 (Bucureşti, 1969), ca şi in K 34 K 35. 

1 Despre Dacia Porolissensis, atestatA. mai intii cu numele in celebra diplomA. militarA. romanA. de 1~ Gherla, din a. 
133 (descoperitA. la 1960, in castru): ActaMN, I, p. 163-178 (C. Daicoviciu-D. Protase); E~ercitus Daciae Porolissensis 
in Dacia, N.S., VJII, 1964, p. 145-160 (M. Macrea). Cf. harta fig. 1. 
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452 NOTE ŞI DISCUŢII 

reşti, constructive, industriale) din cursul ultimelor decenii, în puncte unde ante­
rior asemenea materiale lipseau total ori erau foarte puţine; la piesele inedite se 
adaugă unele apărute în cursul sec. XIX-lea sau mai înainte, dispărute între timp 
şi abia semnalate uneori în vreun manuscris ori notiţă bibliografică lacunoasă şi 
sărăcăcioasă, dar unele reapărute în locuri diferite3• 

Modestele produse ale scrierii oamenilor simpli, de jos, din societatea provin­
cială daco-romană, fără multă ştiinţă de carte - cu deosebire în mediul rural -
alături de unele documente oficiale mai ales în unităţile militare, între ostaşi şi 
veterani, sînt resturile directe, cele mai autentice (deşi laconice şi lacunoase, potrivit 
condiţiilor materiale-tehnice ale epocii şi felului cum s-au păstrat documentele 
pînă azi) şi deosebit de "elocvente" ale vieţii populare de la periferia provinciei 
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Fig. 1. Harta teritoriului Daciei Porolissensis. 

şi a lumii romane. In consecinţă, ele trebuie să fie relevate şi ilustrate spre infor­
mare şi studiu cu atît mai mult, cu cît unele constituie "noutăţi" pe harta arheolo­
gică-epigrafică a provinciei, comportînd un interes nu numai prin conţinutul lor 
epigrafic (inclusiv forme paleografice şi filologic-lingvistice particulare, aberante) 
şi social-istoric, dar şi prin simpla lor apariţie şi aspectul arheologic ori gliptic 

• Numeroase piese epigrafice (ca şi cele sculpturale, ori arheologice, num.ismatice), mai ales In zona dintre Cluj şi 
Huedin bogati\ în materiale romane, au dispărut !n cursul secolelor, unele chiar cu cîteva decenii sau ani !n urmă, din 
cauza incuriei cercetătorilor·arheologi, muzeografi şi forurilor administrative-culturale din orinduirea burgheză trecută ; 
sînt Intre ele şi documente de excepţional interes istoric, ca de ex. miliarul de la Alma.ş (Huedin) care ar fi purtat men­
ţiunea .,Resculum vicus Anartorum" (1] din vremea impăratului Maxim.inus Thrax {CII,, III 8060 ; ca şi mi1iaru1 de la 
Ai ton, a. 108, CII,, III 1627), pentru a nu mai vorbi de unele inscripţii şi fragmente descoperite prin anii 1870-
1880, semnalate sau descrise de C. Torma, A limes dacicus fels6 rtsze (Budapest, 1880), passim, !n satele dintre Huedin 
şi Cluj, ca şi la nord-vest de acest oraş (materiale sparte, distruse ori utilizate !n construcţii, pavaj etc., asUel cele mai 
multe definitiv pierdute pentru ştiinţă). 
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ce îmbogăţesc harta cu punctele rurale avînd descoperiri cu importantele materiale 
documentare ce sînt inscripţiile. Ca atare, ele implică şi necesită (unde este posibil 
şi util) descrieri mai ample şi precizări asupra punctelor respective, topografice 
şi arheologice, oferind astfel nişte cărămizi tari la edificiul istoriografic pentru 
reconstituirea dezvoltării societăţii în procesul de propagare a romanismului cu 
limba latină în zonele rurale şi periferice ale Daciei carpatice. 

Intre cele 13 piese descrise în prezenta serie, 6 (1, 5, 6, 9, 11. 12) sînt "noi", 
inedite (cu unele elemente informative istorice, epigrafice sau onomatologice de 
interes), 7 revizuite, oferind ca atare putinţa de a recupera unele date ce erau 
deformate de neglijenţa şi neatenţia superficială (uneori nu numai din incompetenţa 
profesională, ci mai ales din indolenţa comodă, cu un regretabil dispreţ pentru 
aspectul paleografic şi chiar filologic-lingvistic al textelor epigrafice) cum unii cerce­
tători (chiar în ultimele decenii) au citit şi publicat epigrafele fragmentare. De 
relevat însă în acelaşi timp acurateţea şi chiar "acribia" filologică (generate de 
un sentiment al pietăţii) cu care unii "amatori" şi anticari de circumstanţă pe 
la a. 1800(!) şi următorii copiau şi comunicau texte epigrafice "erudiţilor" vremii 
care le-au păstrat în manuscrise (exemplu tipic, chiar "clasic" de acest fel este 
piesa nr. 8). 

POROLISSUM (Moigrad-Jac, jud. Sălaj)" 

1. - A Z ta r votiv (ara) de gresie calcaroasă, dimensiuni 74X35X30 cm, litere 
înalte 4 cm; existent în anii din preajma celui de al doilea război mondial în 
colecţia arheologică din Zălau; textul şi date după o copie-facsimil a prof. N. Vasiu 
(Cluj); literele în r. 3-4 corodate; în r. 2 posibil ligatura T + I: 

S I L V A N O Silvano 
D O M E S T C Domest(i)c(o) 
SACRVM sacrum 

V A L TH E M Val(erius) Them(o?) 
V E T D E C vet(eranus) dec(urio) 
M V N I C I P m u n i c i p(ii) 

S L M [v(otum)] s(olvit) l(ibens) m(erito). 

Dedicaţiile lui Silvanus, mai ales Domesticus (protectorul casei şi gospodăriei, 
al avutului şi producţiei agrare, domestice) sînt din cele mai frecvente în toate 
zonele Daciei5 şi ale împărăţiei; dedicantul este un personaj nou, cu nume semni­
ficativ pentru obîrşia etnică şi condiţia juridică: Them(o) sau Them(es?), semit 
sirian; analogiile din Dacia cunoscute pînă acum sînt: M(arcus) Cocceius Themo, 
CIL, III 1346 (Micia); P. Ael(ius) Theimes, 7954 (=ILS, 4341 = OmD, p. 34; 
Muz.Deva), CIL, III 1472 şi 7896; altul omonim 12587; Aurelius Themaes şi deri­
vatul romanizat Aurelius Thementianus filius, 804 (Ilişua)6• Valerius Them(o,-es?), 
veteranus cu siguranţă din unitatea auxiliară siriană staţionată la Porolissum: 
Numerus Palmyrenorum Porolissensium, după încheierea serviciului militar în 
această unitate şi "încetăţenirea" cu luarea unui nomen gentilicium roman-italie 
Valerius, păstrînd vechiul său nume individual "naţional"-etnic Them(o) drept 
cognomen, ajunge membru în consiliul popular al municipiului (decurio municipii) 
Porolissum, ca mulţi alţii dintre foştii lui ortaci de arme. 

2. - A Z ta r votiv de piatră calcaroasă, 48X43X23 cm, litere înalte 4 şi 3,5 cm, 
fragmentar, la sfîrşit lipsind acum cîteva rînduri (2-3?); descoperit la 1938 în 
pavajul pretoriului la castrul mare Porolissum (Muz. Zălau; din fosta colecţie 
"Astra"); semnalat de J. Szilagyi, KozlCluj, III, 1943, p. 96, nota 68 "Apollini 1 ex 
viso 1 coh. I. Britto/num X eq. 1 p.f.c.R [c]vi. praeest 1 ... vtidius j [ ... v.s.l.m?]"; 

• Istoria generală şi arheologia localităţii Porolissum (în teritoriul actualelor sate Moigrad şi Jac, jud Sălaj) : RE 
XXII (1953), col. 265-270 (C. Daicoviciu); Materiale, VII, 1961, p. 380-384, VIII, 1962, p. 484-501 (săpături 
1958-9); Repertoriul arheol. citat, nota 1. 

' Zur Frage des Ursprungs und des sozialen Hintergrunds des Silvanuskultes in Dazien, în ActaCiassDebr, III, 1967, 
p. 77-84 (T6th St.), cu unele lipsuri (de ex. ProblMuz, 1964, p.l9; ArchE.rt, XXXII 1912, p. 401 este ,.Sil(vano) Dom­
(estico) [Au]r(elius) Praesent. .. ,SCIV, XVIII 1967, p. 170). 

' De ex. H. Wuthnow, Die semitischen Menschenna111en in den griechischen Inschrijlen unii Papyri des vorderen Orients, 
Leipzig, 1930, p. 53-54. 
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Fig. 2. Altar votiv pus de coh. I Brittonum miliaria; din Porolissum. (Muz. Zălau). 

reluat cu un comentar mai amplu de A. Radn6ti, Arch.Ert, 1944-5, p. 150.,..-151, 
foto pl. XV 2, lectura: "Apollini 1 ex viso coh(ors) I Brittolnum oo eq. 1 p.f.c.R. 1 
[c]ui praeest 1 [ ... ] iudius 1 [ ... v.s.l.m.?]" şi observaţia că numele mutilat, al 
comandantului era alcătuit din două elemente, dar la întregirea nomenului sîntem 
"reduşi numai la ghicitori"7; ţinînd seamă însă de literele rămasP şi de dispozitivul 
lor (fig. 2), "ghicitul" poate să meargă într-un singur sens: sigure sînt în r. 7 lite­
rele -VDIVS, înainte de care se vede capătul de sus al unei "haste" verticale, 
considerată de editor ca rest din I, L, N sau H. Din patru eventualităţi numai a 
doua duce la o soluţie acceptabilă: -LVDIVS, care este nomen gentilicium Cludius, 
variantă a lui Clodius atestat epigrafic în Italia şi provincii: CIL VI 4550 "Ti. 
Cludio Eustocho, Cludia Chrysis"; 15858 Clutius; X 2304, 6945; II 4206; VIII 5912; 
III 7532 (Tomis) Cludius Secundus; Papyri Oxyrh. VI 916,11 (Tt~e:pto<; K:>.ou8to<; 
re:fLe:woc;) etc.~. Comandantul (praefectus) cohortei I Brittonum de la Porolissum, 
cu nomen gentilicium Cludius, avea în inscripţie probabil şi praenomen, cu sigu­
ranţă cognomen in r. 8 (dispărut, împreună cu formula de încheiere, în fractura 
altarului); desigur un italie (sau descendent din italiei), aparţinînd ordinului ecvestru 
din care se ridicau cei mai mulţi comandanţi de unităţi militare auxiliare. 

3. - Stelă funerară, fragment de gresie calcaroasă (marginea dreaptă cu un 
chenar simplu), din două bucăţi ce existau cu vreo trei decenii în urmă în "colecţia 
muzeală Astra" (resp. la liceul) din Zălau; textul reprodus mai întîi de J. Szilagyi, 
A daciai erodrendszer helyorsegei es a katonai teglabelyegek (DissPann, II 21, 
Budapest, 1946), p. 13, nota 60 cu lacune: [ ... ]VS. VET 1 ... VL. XXXV. MIL 1 
... ASSER. SIG 1 ... X AN. XXXIV. AEL / ... XVII. A VR. / ... MIL. N.P.P. 
VIX / ... SABINA. ET. AV./ ... S. ACTARIVS ... (?), cu scurt comentariu epi-
grafic, onomatologic-prosopografic şi datarea la începutul sec. III. Fragmentul infe-

7 
, ,A parancsnok neve val6szintileg kettagU. voit, a nomen kiegt!szit~t!nt!l csak talâlgatâsokra vagyunk utalva ... ", 

.ArchErl, 1944-5, p. 151. , 
1 W. Schulze, Zur Geschichte lateinischer Eigennamen (1904, 1933), p. 150; Thesaurus Linguae Latinae, onom.,II C 

{1907-1913), col. 505. 
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rior (b), regăsit în Muzeul Zălau (unde se află acum), avînd dimensiunile 
40X32X20 cm, litere înalte 4,5-4 cm, este reprodus într-un desen deformat şi 
greşit (cu lipsuri şi fără "punctuaţia" tipică şi abundentă; evident după un crochiu 
schematic din "a doua mînă") de M. Macrea, ActMuz, 1956, p. 112-114, observînd 
că "între timp unul din fragmente, cuprinzînd primele trei rînduri, s-a pierdut, 
nemaiputînd fi găsit", - ceea ce pînă acum se pare că rămîne adevărat. Dar o 
bună fotografie mai veche, primită de la prof. N. Vasiu şi un facsimil prezintă 
cele două fragmente alăturate (scris rudimentar, litere nesimetrice, dar corecte) 
permiţînd o restituire în cea mai mare parte a structurii principalelor elemente 
ale epitafului porolissens. Fără alte comentarii de amănunt, este prezentată foto­
grafia şi reconstituirea grafică ce oferă o lectură mai amplă, ameliorată cu unele 
"amănunte" neglijate total de cele două publicaţii citate. Textul epigrafic în 
fragmentele păstrate constă din 9 rînduri, lipsind la început sigur cel puţin unul 
cu formula D(is) M(anibus), eventual două (?), dacă numele veteranului de 85 ani 
terminat în -VS nu încăpea în r. 1 al fragmentului sau înainte de el mai exista 
un nume(?). In schemă, după grafic, textul se prezintă (fig. 3): 

a 

b 

Fig. 3. Stelă funerară, fragment ; din Porolissum (Muz. Zălau). 
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[D(is) M(anibus)] 
[Aur(elius)? ... ]us vet(eranus) ex 
[dec.? vix(it) a]n(nos) LXXXV, mil(itavit) 
[an .... ? Aur. P]asser si g(nifer) 
[?N(um.) P.P.vix.] an(nos) XXXIII, Ael(ia) 
[?Sura vix(it) a]n(nos) XVII, Aur(elius) 
[ cogn. viri ] mil(es) N(umeri) P(alm.) P(orol.) vix(it) 
(an .... ? Aur.] Sabina et Au-
[rel(ius) ..... u]s actarius 
[ N P P? .... ] B(?) ... 

NOTE ŞI DISCUTI' 

Cum s-a observat în publicaţiile citate, este epitaful unei familii numeroase de> 
militari sirieni, din Numerus Palmyrenorum Porolissensium, cu nume prevalent 
(dacă nu exclusiv) romane (nomina Aelius, -a, Aurelius, din sec. III; cognomina 
Passer, Sabina, eventual vreun cognomen siro-palmyrean, în lacună?). Pot fi iden­
tificate vreo şase personaje, toate cu numele fragmentar (incomplet) păstrate: 

1 un veteran foarte bătrîn [Aurelius? .. . ]us de 85 ani; 2 [Aur.? P]asser, signifer 
(stegar) în Numerus Palmyrenorum Porol.(?); 3 Aelia [Sura?] de 17 ani; 4 Aure­
lius [ ... ] soldat în Numerus Palmyr. Porol., mort la ... ani; 5 [Aurelia?] Sabina 
şi 6 Aurelius [ ... ]s, actarius, in aceeaşi unitate auxiliară, cu cognomen ceva mai 
lung (sirian?), din vreo 6-7 litere; dintre toţi aceştia (se pare că alţii nu figurau 
pe epitaf), primii patru erau morţi, iar nr. 5-6 (Aurelia Sabina şi Aur . ... s, acta­
rius) puneau epitaful. 

4. - Stelă funerară de piatră calcaroasă, fragment cu partea inferioară din 
dreapta (sfîrşitul primelor 5 rînduri de text), încadrat de o colonetă cu viţă de vie; 
dimensiuni 50X34X14 cm, litere înalte în r. 1 de 10, în r. 2-4 de 6,5, în r. 5 
de 6 cm. Suprafaţa scrisă este corodată de ploaie; din Porolissum (Muz. Zălau); 
publicată în ActMuz, 1956, p. 112, fig. 8 (desen aproximativ, parţial), cu observaţia 
pripită, superficială "s-a păstrat numai partea inferioară din dr., cu sfîrşitul ulti­
melor patru rinduri ale inscripţiei, prea mutilată pentru a putea întregi textul"; 
ceea ce este fals: în fiecare din cele 5 rînduri se desluşeşte "cîte ceva" util, 
putîndu-se restabili întreg dispozitivul împreună cu elementele textului epigrafic 
funerar în ansamblu. In r. 1, litera desenată (ibid., fig. 8) ca IVI este un foarte 
mare M (înalt de peste 10 cm), limpede vizibil (cu toate că are puţin vîrfurile 
superioare rupte), din formula abreviată şi obligatorie pe epitafe [D(is)] M(anibus); 
în r. 3 literele desenate ca IICE reprezintă numele grecesc NICE, iar în r. 4 
LIAE este sfîrşitul cuvîntului lfi]liae; restul textului se integrează uşor în schema 
aproximativă (fig. 4): 

[D(is)] M(anibus) 
[nomen + cogn.]A VIX(it) 
[ann .... ?Ael.] NI CE 
[ ?mater ... fi]L I A E 
[ben e m eri] T A E 
[p(onendum) c(uravit)]. 

Este epitaful ·unei fete (numele dispărut, r. 2), pus de mama sa ? Aelia Nice, 
nume (cognomen) grecesc9 indicînd obîrşie greco-orientală. Ar putea fi chiar o 
familie siriană (palmireană), din numeroasele atestate la Porolissum. 

'Este al patrulea exemplu in provincie, după Aelia Nice, Dada, VII-VIII, p. 324 (=Annl!p, 1944, 48; revizuit); 
Castena Nice, CIL, III 1530; Aelia Nice, 1548. Antroponimele greceşti (unele utilizate drept cognomen) in Dacia sint iD 
număr de ~05 (după ultima numărătoare). 
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o " 

'\.:· 

Fig. 4. Stelă funerară, fragment; din Porolissum (Muz. Zălau). 

CERTIAE (Romita, Romlott, jud. Sălaj) 

5. - Alt ar votiv din piatră calcaroasă, aşezat ca picior al prestolului în 
vechea bisericuţă de lemn românească a satului Romitat0, înfipt şi puternic fixat 
în padiment; baza altarului roman pare să fie ruptă, lipsă, lipsind ceva din text, 
partea finală; înălţimea (cît se vede deasupra podelei) 83, lăţimea 55, grosime 35 cm. 
Profilatura e simplă, de execuţie neîndemînatecă, la fel ca scrierea rudimentară, 
rînduri nealiniate, literele nesimetrice sînt mult corodate, cu spărturi care fac 
dificilă lectura, întregirea imposibilă în r . 7-8; sfîrşitul textului e greu de stabilit. 
Cazurile (nu toate cunoscute epigrafiştilor) de utilizare a altarelor romane epi­
grafice ca picior al mesei în altarul bisericii româneşti (mai ales de lemn) în 
Transilvania sînt frecvente, în satele apropiate din zonele arheologice ale marilor 
localităţi şi castre romaneU. Faptul că pînă în 1968 textul epigrafic romitan a 
rămas "tăinuit" vederilor arheologice şi epigrafiştilor care vor fi trecut pe la 
modesta bisericuţă ori chiar au intrat pînă în altar, se poate explica foarte plauzibil 
prin . . . optica în care este plasat cîmpul inscripţiei: lumina căzînd prin ferestruica 
de est direct şi perpendicular pe text face ca literele să fie aproape invizibile; 

10 Satul Romita, atestat la 1408 (C. Suciu, Dicţionaml istoric al localităţ ilor din Transilvania, vol. II, Bucureşti 
1968, p. 83); istoria lui pînă la a. 1900 : Petri M., S zilagy varmegye monographiaja (Budapest ), IV 1902, p . 298-302. 
- Biserica de lemn din a. 1740 ; renovată în 1939 (existase şi alta mai veche) ; dimensiuni Il x 5 x 18 m ; brîul cioplit 
în fringhie; în 1911 a fost acoperită cu tablă (inform. prof. At. Popa-Cluj, care ne-a semna lat existenţa inscripţiei din 
altar) . - Castrul roman la R omita se află la est de sat , avînd 280 x 200 paşi ; cărămizi cu ştampila coh. II Britannica , 
CIL, III 8074 , Il; epitaf al unui centurion al cohortei I Batavorum miliaria, CIL, III 839 (MuzistCluj); epitaf CIL, III, 
7643, fragment de inscripţie imperială Dacia, VII-VIII p. 322, monumente funerare cu reliefuri, cărămiz i , ţ.i gle, morta r. 
vase, monete, arme etc. 

11 Citeva exemple binecunoscute (înafară de piesa de mai jos nr. 13): Călanul Mic, CIL, III 1407; Tuştea (Ungă Haţeg), 
CIL, III 1423; Zlatna-Pătrînjeni, CIL, III 7836; unele detectate în ultimul deceniu : Zlat.ta-Negraia, Materiale, VI, 1959, 
p. 887-8; Galda de jos, CIL III 1598 (Apulum, V, p. 190); Poiana (jud. Hunedoara) , ActaMN, III p. 452-3 (Muz. 
Orăştie); Almaşu Mic de Munte (jud. Hunedoara), Apulum, V, p. 551 - 2; Almaşu Mic (Ungă oraşul Hunedoara), 
ActaMN, III p . 453-4; Mintia (jud. Hunedoara), CIL, 1426; Şoimuş (jud. Hunedoara) altar DEO/INVICTO/ [P.] 
AEL(ius) EVPHO/RVS PRO SALVTE SVA /ET SVORUM/ TEMPLVM A SOLO J FECIT (acelaşi Euphorus în CIL, 
III 1363, SCŞCiuj, VII 1956, p. 10); Curechit<, CIL, III 940 (descoperit de O. Floca, lectura corectă NYMPHIS AVG 
PRO SALVTE etc.); Almaşu de Mijloc (jud. Hunedoara) etc. Epigrafele romane In ziduri ( ,la vedere") In alte biserici 
\•echi (Densuş, Strei , Streisîngeorgiu etc.) se cunosc, publicate In CIL, III ori periodice (SCIV ş.a . ); Sargetia , V, !968, 
p. 88. 
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ele pot fi "zărite" şi descifrate numai prin luminarea piezişă, laterală, cu care 
(în 7 IV 1968) s-a reuşit (în foarte grele condiţii de spaţiu, la strîmtoare, cu 
lumina artificială improvizată) a se face o fotogramă mediocră, puţin diformantă, 
iar după ea un desen al textului altarului roman (ce nu poate fi scos deocamdată 
la lumina zilei din altarul românesc; fig. 5 a-b). Ligaturi: r. 3 A+N+T, 4 A+ V, 
r. 5 A+N+T (T din eroare, în plus, inutil), 6 A+V: 

I(ovi) O(ptimo) M(aximo) D(olicheno) 
pro s(alute) d(omini) n(ostri) 
M(arci) An t(oni) G o r-
diani p(ii) f(elicis) aug(usti) 
et Sa b(iniae)? T r a n<t>-
q u i 11 in (a) e au g(ustae) 
Sol-? S c r[ . . .. ?]inus 
Te r[ . .. ?cum] suis(?) 
[ v. s. 1. m. ?] 

Fig. 5. Altar votiv, Romi ta (Sălaj). 

Este o dedicaţie a unui personaj Ser . .. inus Ter . .. (?), foarte probabil militar, 
de la castrul Romita (de unde provine epigrafa), lui Jupiter Dolichenus, zeul Baal 
în oraşul sirian Doliche (Commagena), identificat cu Zeus-Jupiter, ca atare divini­
tate supremă a cerului, protector al militarilor; răspîndit în zonele vestice ale 
imperiului începînd din sec. 1 e.n., colportat mai ales de sirienii încorporaţi în 
formaţiile de "Commageni", de la care pătrunde repede şi uşor în alte auxi~ii, 
ca ş i în legiuni, avînd un caracter pronunţat militar: în sec. III este recunoscut 
oficial între "dii militares" ai castrelor romane; a fost adoptat şi de particulari, 
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de sclavi şi de alte pături ale populaţiei 12 . Numeroasele lui atestări în Dacia (epi­
grafice şi sculpturale) în toate zonele provinciei sînt înregistrate în repertoriul lui 
Merlat (1951), la care se adaugă: din Oltenia, Apulum, IV (Studii şi comunicări) 
1961, p. 145-9; din Transilvania: EmlKel, p. 105, din Apulum sau Ulpia Traiana 
(Muz. Blaj); Materiale, 1, 1953, p. 763 Micia; Săcădate (jud. Sibiu), descoperit în 
săpătura N. Puşcaşiu (Bucureşti), 1967 (Muz. Sibiu); la Apulum, Latomus, XXIII, 
p. 473 (=Apulum, V, 1965, p. 172); la Ampelum (Zlatna, descop. 1966; Muz. Deva) 
"I OM D pro salute imp(eratoris) perpetui M. Antoni Gordiani aug(usti) Aur. 
Gai(us) b(ene)f(iciarius) co(n)s(ularis) v.p.m."; la Porolissum un relief (Muz. Zălau): 
călăreţ la pas spre stînga, alături un personaj călare pe taur spre dreapta ţinînd 
in mîna dreaptă ridicată un topor cu două tăişuri (posibil Dolichenus). 

DediCaţiile în cinstea împăratului Marcus Antonius Gordianus (238-244) 13 cu­
noscute: pînă acum în Dacia sînt în număr de şapte: CIL, III 858 (Napoca) "I OM, 
Iunoni Reginae, Minervae pro salute D N M. Ant. Gordiani P F aug. et Sabiniae 
Tranquillinae augustae L. Lael. Terentianus dec. col. aed. praef."; 1017, 1159 (la 
Apulum), 1175, 1454 (Ulpia Traiana); piesa din Napoca (ce era considerată "falsă" 
pînă în a. 1949) CIL, III 837* "Imp. caesari Marco Antonio Gordiano pio felici 
invicto aug. p[on]tif. ma[x. . ....... ]", fragment incastrat şi acoperit parţial cu 
tencuială în clădirea Muzeului de Istorie Cluj (Institutul de Studii clasice; faţa 
interioară a zidului, spre curte), copiat greşit de o baronesă Josika pe la a. 1830, 
dar corect de un arhitect clujean pe la 1837 şi de Jakab E. la 1870 (ActaMN, 1, 
p. 478), remarcat de N. Gostar în 1948, după care a fost "reabilitat" de M. Macrea, 
AISC, V, p. 297-300. A şaptea piesă este altarul dedicat tot lui I OM D pentru 
Gordianus, la Ampelum (Zlatna). Aspectul deocamdată "indescifrabil" al ultimelor 
2-3 .rînduri împiedică a stabili persoanele şi motivele dedicaţiei (care dealtfel se 
încadrează în acţiunea generalizată de ataşament şi devoţiune faţă de tînărul 
împărat roman, ca şi de împărăteasa) din timpul scurtei domnii a lui Gordianus. 
Menţionarea numelui împărătesei Sabinia Tranquillina, cu care junele Antonius 
Gord,ianus s-a căsătorit în a. 241, arată că dedicaţia de la Romita este dintre 
a. 241-244. 

OPTATIANA (Sutoru, Zutor, jud. Sălaj) 
s: .- Alt ar votiv de piatră calcaroasă, fragment înalt 50, lat 45, gros 45 cm, 

litere înalte de 5 cm; descoperit în pămînt cu prilejul unor lucrări agricole, prin 
a. 1959, în locul numit "Gura Căpuşului pe şes", vreo 50 m la vest de drumul 
Sutor-Cuzăplac, în perimetrul castrului roman, pe terenul lui Constantin Alexe, 
de c'ătre ţăranul muncitor Vasile Cosma (Sutor, casa nr. 66, unde în sept. 1961 
am văzut şi fotografiat piesa ce ne-a fost semnalată de prof. N. Şteiu, Huedin; 
în a:nii următori fragmentul epigrafic n-a mai putut fi regăsit, dispărînd "dus la 
Huedin"?). Capitelul altarului are în centru un ornament în unghiu din şase 
linii frînte, iar la colţuri acrotere; profilatura din cinci ciubucuri desparte cîmpul 
insciipţiei, din care patru rînduri sau locul lor, cu lipsuri şi o puternică marte­
Iare făcută cu mult zel şi integral (excluzînd putinţa identificării vreunei litere) 
ÎI'l r. 3-4; în r. 1 lipseşte litera iniţială I, în r. 2 literele PR, r. 3 lipseşte 
complet, în r. 4 la sfîrşit se mai vede grupul de litere (A+V ligatură) AVG 
(fig. 6). Lectura fără întregirea numelui de împărat (total şters) este: 

I O M [l(ovi)] O(ptimo) M(aximo) 
. O SAL D N [pr]o sal(ute) d(omini) n(ostri) 

. AVG . aug(usti) 

11 RE, V (1903), 127'' -1281 (Cumont); Diziona,io Epig,afico (De Ruggiero), II p. 1930-6; H. Demirroglu. 
De' Gott auf dem Stier, Tierlin, 1939; A. H. Kan, Iuppiler Dolichenus (Sam.mlung der Inschriften und Bildwerke, mit 
einer Einleitung), I,eyden, 1943 (ci. Dacia, IX-X, 1941-4, p. 560-1); Pierre Merlat, Riperloi'e des inscriplions u 
monumenls figu,is de Jupiter Dolichenus, Rennes, 1951; RA, 1954, 1, p. 177-197 ("notes dollcheniennes"); Jupile' 
Dolichenus. Essai d'inte'p'italion el de synthlse, p.,·,s, 1960, 231 p.; A'chErl, 1946-8, p. 183-8 ("miinile :votive"). 
Ca,nuntum (1964), p. 293. Lalomus, XXIII 1964, p. 473-7 (= Apulum, V, p. 172); SCIV, XV 1964, p. 535-541; 
XVIII 1967, p. 707 -711; E. - J. R. Harris, The o'ienlal culls in roman Brilain, I,eiden, 1965, p. 55-73 
(Jupiter Dollchenus). 

,. Despre Impăratul M. Antonius Gordianus: RE, I (1894), 2619-2628 (Rohden); Furia Sabinla Tranquillina: RE, 
VII (1910), 370-375, nr. 98 (Stein). 
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Fig. 6. Altar votiv, fragment; din Optatiana (Sutor). 

Este o dedicaţie din cele "curente", obişnuite, în care lipseşte din cauza martelării 
numele "domnului nostru augustul" împărat, care a fost şters prin dispoziţia 
damnatio memoriae14 şi în partea pierdută numele dedicantului (eventual vreun 
alt element în plus). Dominus ?Wster augustus este un împărat din sec. III-lea. 
după începutul "dorninatului", ca Elagabalus, Severus Alexander etc., iar dedican­
tul trebuie să fi fost unitatea militară ce staţiona în castrul [în care s-a găsit 
epigrafa, foarte probabil în loc secundar, reutilizată] de la Sutor, fie Ala miliaria 15,. 

fie mai curînd Numerus Maurorum Optatianensium, care a lăsat urme scrise despre 
staţionarea şi activitatea sa aici, mai important epitaful descoperit la începutul 
sec. al XX-lea, semnalat tot atunci16, dar publicat integral abia la 1932, cu amplu 
comentar17: "D M, Ael(ia) Prisosta vix[it] ann. XXXIII, Aur[el]ia B~ssina _!.ilia vix. 
ann. VII, Aurel. Denzi vix. ann. LXXX, Aurel. Bassus sign(ifer) N M O coniugi 
et filis b.m.p.", deci un ostaş din această trupă auxiliară cu nume roman corect 
Aurelius Bassus (sec. III), copii cu numele gentilic de la tatăl lor Aurelius, Bassina 
derivat din Bassus; Denzi şi Prisosta antroponime tracelB (cifra LXXX a anilor e 
greşeală de incizare). La proprietatea moşierească din Zimbor a fost adusă această. 
valoroasă piesă epigrafică împreună cu două reliefe (aedicula) funerare de la 
Sutoru, cum informa incomplet acelaş i autor românr19. Informaţia suplimentară. 
dată la Sutoru (17 IX 1961) de amintitul C. Alexe (fost primar în 1941-4) "la curtea 
lui Osvadă se aflau trei pietre cu scrisoare şi figuri, găsite înainte de primul 
război mondial de către gospodarul Alex. Cîmpianu în grădina sa de la sud de 
biserica veche de lemn din Zimbor, într-un teren ce ţinea de hotarul Zutorului" 
arată că epitaful şi aedicula funerară publicate în ACMIT, 1930-1, p. 91-94 prin 
donaţia familiei Osvadă din Zimbor au fost găsite "in situ" pe teritoriul dintre 

" Damnatio memoriae, în RE, IV (1901), 2059-2062 (Brassloff), articol schematic, expeditiv, cu lipsuri; citează 
lucrarea lui G. Zedler, De damnatione memoriae quae dicitur (Leipzig, 1884); cf. F. Vittinghoff, Der Staatsfeind in der 
riimischen Kaiser%eit, Berlin, 1936 (Neue Deutsche Forschungen, Abteil. Alte Geschichte, Bd. 2, citat in AISC, IV, 1944, 
p. 240) . 

" CIL, III 7644 (= EDR , IV, p . 85, nr. 12 ; MuzistCluj) "D M, Aurel. Masinni dupl. al(a)e oo vixit annis XXXVI, 
Iulia Severa coniux et Fl(avius) Saturninus heres ob merita posuerunt f(aciendum) c(uraverunt)". Cognomen Masin­
nlus ar putea fi celtic. 

10 ArchAnz, 1905, col. 102 (G. Finâly) " in Magyarnagyzsombor bei Zutor-Largiana sind zwei Grabreliefsplatten und 
eine lnschrift gefunden worden. Die Inschrift spricht von Aur el. Bassus sign. N(umeri) m(ilitum) O (sroenorum)". 

17 Em. Panaitescu, Monumente inedite din Largiana, in ACMIT, 1930-1 (1932) , p. 86, fig . 2 (= AnnEp, 1932,81 ; 
MuzistCiuj, achiziţionată de E. Panaitescu (1885-1958) , fost profesor de Istorie Antică la Universitatea din Cluj şi 
director al Şcolii Române din Roma-Accademia di Romania\. 

18 A etaM N, IV, p . 90, 92. 
10 Panaitescu, ACMIT, 1930-1 , p. 87, nota 1 "la Jimbor locuitorii in frunte cu preotul ne-au afirmat că pietrele 

au fost aduse in parcul proprietăţii de la Jimbor", după conţinutul epigrafei fund evident de la castrul-aşezare din 
teritoriul satului Sutoru. La biserica din acest sat se află un fragment de stelă funerară cu medalion (sus lei funerari) 
şi un leu funerar, fixate in zidurile imprejmuitoare. 
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.cele două sate, în locul unui mir. cimitir al aşe­
.zării militare şi civile de la Sutoru, unde sta­
tiona Numerus Maurorum O. cu numele abreviat 
ia fel pe materialul tegular: N M O (CIL, III 
1633 = 8074, 27; ACMIT, 1930-1, p. 87; Muzist­
·Cluj; Szilagyi, op. cit., pl. XVIII. nr. 271-2, 
p. 57; un exemplar la protop. T. Budelecan, Su­
-ţoru). Lectura şi interpretarea corectă (resp. cea 
mai verosimilă) este în legătură · cu un "nume­
rus" de Mauri care şi-a luat epitetul "Optatia­
nensium" după localitatea unde a sta~ionat mai 
mult şi care era identică cu Sutoru· 0. Castrul 
unităţii (în interiorul căruia s-a aflat altarul vo­
tiv martelat şi fragmentar) era aşezat spre vest 
.de satul actual şi la vest de şoseaua spre Almaş 
{Huedin); piatra din ziduri a fost scoasă în mari 
.cantităţi la a. 1873 pentru drumul de aici, iar o 
inundaţie în a. 1879 a dislocat mult din resturile 
.zidăriei2 1 . O cercetare sistematică ar da desigur 
r ezultate utile şi importante. 

Bologa (jud. Cluj) 
7. - S teZă funerară. In a. 1878, harnicul 

.explorator erudit al nord-vestului Daciei romane 
C. Torma~2 a descoperit la D. Barcsay în Huedin 
un fragment de lespede cu relief şi început de 
inscripţie, pe care l-a semnalat fără zăbavă în 
AEM, III 1879, p . 94 "Fragment eines Basreliefs 
von Kalkstein , daran zwei Personen, Mann und 
Weib zu sehen sind. Neben dem rechten Fusse 
<ies Weibes: D = D(is) [M(anibus)]", iar în lu­
crarea despre "Limes-ul de nord-vest" o descrie 
din nou mai amănunţit: "fragment de inscripţie 
(epitaf) pe care sînt bustul unui bărbat, de­
desubt o femeie în tunică încinsă cu brîu (lu­
crare rudimentară), descoperit în a. 1877 de lo­
-cuitorul D. Monchiş pe locul arabil numit 'la 
<iosu Bichii', sub castru23, spre est"24 . Nefiind cu­

461 

Fig. 7. Lespede funerară, fragment ; din 
Bologa (MuzlstC!uj). 

prinsă în CIL, III (partea 3-4; din cauză probabil că Domaszewski nu considera 
literă acea "jumătate de D"), piesa sculptată de la Bologa (existentă în lapidarul 
MuzistCluj, "locul descoperirii necunoscut") trebuie semnalată şi chiar "publicată" 
din nou, nu numai pentru jumătatea de literă ce mai păstrează, ci prin faptul că 
·este o lucrare interesantă epigrafic şi gliptic totodată, fiind un "punct" în plus al 
repertoriului epigrafic-arheologic al zonei. Dacă aportul epigrafic al acestei părţi 
păstrate este aproape nul, din punct de vedere al tipului de monument sculptural­
funerar piesa (cu tot caracterul fragmentar şi valoarea artistică disparentă, ca modest 
relief de la periferia lumii romane provinciale) prezintă interes în ansamblu, ca 
dispozitiv şi compoziţie, asemenea unui perete de aedicula funerară cu inscripţie. 
Fragmentul de 75 X 37 X 5 cm (fig. 7) în dos este fracturat prin despicarea în două 
(deci original avea grosime mai mare) dispunîndu-se în trei registre: I bustul de 

•• C. Daicoviciu, ACMIT, 1930-1 , p. 88, nota 5; AISC, I/2 {1933), p. 52. C. Torma, M agyar Akadem. lvkiinyve 
XI 2 (1863), p. 11 propunea lectura "Numerus Maurorum miliarius" interpretind pe O ca semnuloo pentru "miliaria"; 
M. ]. Ackner-F. Miiller, Die riimischen Inschriflen in Dazien {Wien, 1865), nr 933 citeau " Numerus militum ordinatorum" 
cl. nota 16. 

11 C. Torma, A Hmes dacicus f els6 rlsze, p . 28-29. 
11 Carol Torma {1829-1897) a fost profesor la universitatea din Cluj ş i la Budapesta {despre el: S CIV, X 1959, 

p . 308, cu bibliografie) . 
11 Castrul de la Bologa {Sebesvăralja), dimensiuni 204 X 121 m; garnizoană: coh. I A elia Gaesatorum, coh. Il flis­

panorum; săpături arheologice a. 1936 M. Macrea- G. Pintea; ACMIT, IV 1938, p. 197-233 {11'1. Macrea) ; săpă­
turile reluate In a. 1967 . 

.. C. Torma, op. cit., p . 51. 
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bărbat (capul complet mutilat), Il o femeie, în colţ rosetă, jos un scaun cu spatele 
înalt, pe el litera D(?); III cîmpul inscripţiei (după D M) se afla dedesubt, sub 
relief, separat probabil printr-un listel (ca de ex. la stela funerară din Potaissa, 
CIL, III 13766-7 = JOAI, V 1902, Bbl. 107 = SCIV, XVIII 1967, p. 179-180). 

8.- A l ta r funerar, epitaful lui Aelius Tato, descoperit în a. 1808 la Bologa, 
este publicat în CIL, III 843 cu numeroase erori de amănunt, necesar a fi rectifiCate 
în baza "originalului·' ieşit din nou la iveală cu cîţiva ani în urmă: acesta arată 
că din cele 8 rînduri ale textului, în 7 lectura lui Mommsen diferă faţă de grafia 
epitafului şi de variantele prezentate de cei care anterior publicaseră epigrafa; 
diformările aduse în CIL, III provin nu numai din faptul că Mommsen n-a văzut 
piesa, ci şi din "intervenţiile" făcute de marele epigrafist german neîncrezător în 
acribia copiştilor predecesori pe care i-a "emendat" cu mici erori. Cele trei "ver­
siuni" de lectură în care a fost publicat epitaful lui Aelius Tato la 1851, 1856 
(1865) şi 1873: [/] J. F. Neigebaur, Dacien (Braşov, 1851), p. 242-3, [II] M. J. Ackner, 
Jahrbuch der Centralcommission (Wien), 1856, p. 35 şi Ackner-Miiller, Die romischen 
lnschriften in Dacien (\Vien, 1865), nr. 748, [Il/] CIL, III 843 sînt 

[/] 

D. I. M 
A.LV.TATONI 

DEC.COH.II.HIS 
VIX.AN.XI.AEL 
IVLIANVS. S O 
CER ET HER 

AET SILVANA.CoN 
GEMF. C 

(frunză) 

[Il] 
D· J· M 

AELI · TATONI 
DEC·CoH·H·HIS 

VIX ·AN·XL·AE L · 
IVLIANVS · S O 
CER · ET · HER 

AET SILVAN A ·CON· 
BEMF·C· 

1. wol D · M 
7. ET 

[11 l] 

D (frunză) M 
AEL TATONI 

DEC · CoH · ii · HIS 
VIX · AN · XL · AEL 

IVLIANVS · S O 
CER· ET · HER 

AEL"SILVANA·CON 
BE M F C 

(frunză) 

Versiunile I (Neigebaur) şi II (Ackner) se bazau pe o copie fidelă a textului, 
descoperită între materiale manuscrise numite "Kemenyiana", copie care dă pînă 
şi ligaturile cu "punctuaţia" antică originală: este un facsimil primit de la vreun 
intelectual localnic de către Cserey Farkas şi comunicat într-o scrisoare datată 
din Tăşnad (Sălaj), 17 ian. 1808 "a Monsieur G. de Aranka assesseur actuel de la 
Table Royale Transylvanique" la Tîrgu Mureş25; versiunea copistului "anonim" 
de la 1808 este atît de apropiată de originalul lapidar, încît apare inutil a o mai 
reproduce, fiind suficient a trimite la imaginea fotografică şi desenul făcut după 
aceasta (fig. 8) a epitafului care este un masiv altar de piatră calcaroasă (fracturat 
la marginea dreaptă, lipsind cîteva litere), 120 X 85 X 53 cm, litere înalte de 7 cm, 
existent în Huedin, str. Horea nr. 62 (semnalat în a. 1959 de prof. N. Şteiu). 
Deosebirile de lectură faţă de CIL, III 843: r. 1 este D(is) l(nferis) M(anibus), 
formula cu "lnferis" fiind mult mai rară decît cea scurtă "Dis Manibus" adoptată 
de Mommsen prin înlocuirea lui 1 cu o "frunză" mică; r. 2 are AEL\ ; r. 3 D+E 
ligatură; r. 4 cifra XL (nu XI, Neigebaur) e clară; r. 6 E+T şi H+E ligaturi; 
r. 7 AE+T ligatură, iar "aet" este de interpretat mai curînd ca formă populară 
("vulgară") de scriere "inversă" în loc de et "şi", cum citea Ackner26, decît Ael(ia) 
cum propunea Mommsen (CIL, III). 

11 .,Cserey Farkas â Monsieur G. de Aranka assesseur actuel de la Table Royale Transylvanique, Marosvâsârhely' 
(ln: Mike Sâ.ndor gyiijtem~y. Erd~yi orsz. MUzew:n KOnyvtâra, Cluj, Arhiva Academiei R.S. România): "e napokba 
kaptam meg irâsba eggy inscripti6t, melyet Kolozsvârmegy~be a Kalotaszegen Sebes vârâ.na.k omlad&i kOzt ta.l.ălt kO­
ven olvasni - levelem tuls6 lapjâra le irva kivfl.ntam azzal a Mgs. urnak kedveskedni". Textul epitafului este păstrat 
şi in manuscrisul lui I,ugosi Fodor A. I, p. 97 (64) cu lectura greşită D M/AEL C. TATARI / DEC ·COH ·II ·HIS/ 
VIX· ANN XL AEI. IVI,IANVS / SACER ET /HERA ET SII.VANA/ CON·BE·M·P. 

11 ~· MihAescu, Limba latituJ In provinciile dunărene ale imperiului roman (Bucureşti, 1960), p. 76 exemple de e scris 
ca ,,ae. 
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Fig. 8. Altar funerar, CIL, III 843; din Bologa (Huedin) . 

Horlacea (jud. Cluj) 

9. - Lespede funerară de piatră calcaroasă, fragment înalt 68, lat 92, gros 
19 cm, litere înalte de 6 cm; se păstrează partea de jos cu pivotul de fi xare în 
pămînt sau într-un bazament, . două rînduri de text şi un spaţiu gol în care mai 
era loc pentru trei rînduri ce n-au fost scrise, dar locul lor este marcat cu o 
"liniatură" sgîriată asigurînd alinierea rîndurilor. Fragmentul a fost descoperit 
cu vreun deceniu în urmă (probabil în a. 1958) pe teritoriul comunei Horlacea 
(Jăkotelke, sud de Huedin) şi adus la muzeul din Huedin, de unde în 1967 a a juns 
în grădina castelului-muzeu memorial "0. Goga" la Ciucea (fig. 9) . Caracterul 
funerar (ca piatră de mormînt) al textului este evident; dar înafară de numele 
AVREL VER- în rîndul penultim şi SORORIS DOLENTIS în r. ultim nu e posibil 
a recupera ceva sigur. Deşi nu se poate stabili nici rostul sintactic al textului 
şi raportul între antroponimul roman (foarte probabil masculin) A VREL VERO-(?) 
şi formula finală "sororis dolentis" (a(l) surorii îndurerate) şi cu toată modestia, 
caracterul său lacunar şi lacunos, - fragmentul epigrafic este important din punct 
de vedere arheologic şi social-istoric27, atestînd o aşezare romană rurală (poate 
vreo "villa rustica") în teritoriul satului Horlacea, unde alte descoperiri, ca piatra 
cu chenar dar fără text, păstrată în sat28, arată o locuire intensă a unor romani 
"Aurelii" (numele indică o datare în sec. III), care vorbeau si scriau în limba latină, 
cum este piesa de faţă pe care o femeie îndurerată (sororis dolentis) o pune frate­
lui sau surorii sale decedate şi înmormîntate după datina romană, cu piatră de 
mormînt şi inscripţie. 

17 De la Zam (Sîncrai, lîngă Huedin, aproape 1 Horlacea) se poate menţiona alto-relieful funerar (soţ şi soţie) de ex­
cepţional interes documentar-arheologic şi chiar gliptic, pentru plastica provincială, ActaMN, III 1966, p. 459-463 
(!,. David-V. Pîntea; MuzistCiuj. 

•• Această placă de piatră, cu chenar de tip roman, fără text ori cu textul antic martelat şi înlocuit cu unul mo­
dern(?), adusă din hotarul "Borzakut" de la est de sat, se află în stradă la Horlacea, pe artera principală (semnalată 
de A. Egyed, Cluj). 
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Fig. 9. Stelă funerară, fragment; din Horlacea (Muz. ,.0. Goga", Ciucea). 

Gherla (jud. Cluj) 

10. - E p it a f fragmentar, ca şi majoritatea pieselor din bogatul material 
epigrafic (o parte inedit, în Muz.Gherla)29 de la castrul auxiliar (ala II Panno­
niorum) şi localitatea în jurul lui pe malul drept al Someşului Mic; compus din 
două bucăţi, fragmentul are 24 X 33 X 0,8 cm, litere înalte de 5 cm, patru rînduri 
de text (MuzistCluj, nr. inv. D 1073 şi 1076); publicat de I. Ornstein în 1903 
(JOAI, VI Bbl. 118, fig. 40 foto), cu lectură numai pentru r. 2-3 

abreptu]m im[matura morte? 
vixit an]nis XI .... 

.. Ultimele publicaţii cu inscripţii din Gherla : Materiale, VI 1959, p. 873-5 (trei altare votive) ; JRS, LI 1961", p. 
63 - 73 = ActaMN, I 1964, p . 163-178 (supra, nota 2); ProblMuz, 1964, p. 177 - 181; SCIV, XIX 1968, p . 338 
344 . • 
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deci eventual un text cu ceva nuanţe şi ecouri de "poezie funerară". Bucata de 
jos cu r. 3-4 a fost descoperită şi "publicată" din nou ca ceva inedit de către 
G. Teglas, Klio, XI 1911, p. 505 astfel "im Besitze des Staatsgymnasiums [Gherla] 
sah ich im J. 1903 ein Grabdenkmalfragment aus grobem Dacittuf: anni]s XLV/NIV". 
Dar acest fragment de patru rînduri nu este decît colţul stîng de jos, cu marginea 
unui epitaf ce poate fi restituit grafic (fig. 10) după fotografia dată de Ornstein 
(ceva mai amplă decît apare în starea actuală a fragmentului) astfel: r. 1 A+L 
liga tură, urmat de 1 PA, r. 2 V MIM, r. 3 NIS XL A ... , r. 4 ... NIVG (incomplete); 
deci lectura fără nuanţe poetice, numai cu date pozitive şi prozaice: 

1 AL(ae) II PA[nnonior-

VM IM[m(unis) vix(it) an­

NIS XL A[ nomen, cogn.fem. 

co]NIVG[i piissi .... ?]. 

Fig. 10. Epitaf, fragment; din Gherla (MuzlstCluj). 

Este epitaful unui ostaş din ala Il Pannoniorum de la Gherla, cu calitatea de 
immunis:JU, epitaf pus de soţia sa cu numele în lacuna din r. 3 începînd cu li­
tera A-. 

Gheorgheni (Cluj) 

11. - Satul Gheorgheni (Gyorgyfalva), lîngă principalul drum roman (un fel de 
"şosea nr. 1" a Daciei romane) care lega Potaissa de Napoca, are descoperiri 
arheologice numeroase din perioada preromană (neolitic, eneolitic, probabil şi dacic), 
dar şi din cea romană: substrucţii de ziduri din piatră, ceramică; deci foarte pro­
babil o aşezare rurală mai de seamă în teritoriul oraşului Napoca. La 1948 a fost 
descoperit în fundamentul bisericii vechi situată la vreo 1500 m spre est de sat, 
Jn locul numit Pusta (Puszta; unde ar fi fost anterior satul vecin Pata):ld un frag­
ment e p i grafic de piatră calcaroasă 28 X 24 X 21 cm, litere înalte 5,5 cm, 
existent prin anii 1950 la gospodarul 1. Luca în Gheorgheni, casa nr. 12 (ne-a fost 
semnalat de prof. G. Entz, Cluj); fragmentul este tăiat simetric, dovadă că a fost 
utilizat în vreo construcţie, poate chiar şi în zidul bisericii amintite; se pot citi 
doar cîteva litere (fig. 11): 

ITVI (?) 
MVN 

NATV 

80 lmmunes (sau munef'e vacantes) erau o categorie de ostaşi, "privilegiaţi" prin scutirea de anumite munci şi corvezi 
In cadrul serviciului de cazarmă (castru), ca: gardă (santinel11 sau plan toane), lucrări de sapă, transportul apei, 
tăiatul _lemnelor, furajarea etc., .,conditio aliquam vacationem munerum graviorum tribuit" (Tarruntenus Pater­
nus, !!•gest. L 6,, 7); DA, III p. 415; RE, IX (1914), 1133-1134 (Fiebiger); Di•ionario Epigrafico, IV 38; Thesau­
ms Lmguae Latmae, VII (1932), 503-7. 

" Desco~!iri arheologice din epoca romană, Intre ele un interesant relief funerar: A elaM N, IV 1967, p. 477-
480 (V. Vas1hev). · 
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Literele MVN par a fi din mun(icipium), 
inainte de el eventual C, deci [de]c(urio)?; 
NATV poate fi rest din antroponimul roman 
frecvent (mai ales la sclavi şi liberţi) Fortu­
natus(?). Dacă aceasta este adevărat, ar putea 
fi vorba de o epigrafă pusă pentru sănătatea 
(in cinstea?) vreunui magistrat al municipiu­
lui Napoca, de vreun sclav sau libert devotat 
şi recunoscător, Fortunatus, cum sint cu­
noscute numeroase cazuri la Napoca şi in 
alte zone ale Daciei. 

O descoperire cu indicaţii vagi am primit 
in satul Gheorgheni la 1950 de la cetăţeanul 
Sajgo Ştefan (Gheorgheni, str. de sus, nr. 89): 
s-au aflat o piatră cu scrisoare, două monete 
de argint şi un ... "cîine de fier". 

POT AISSA (Turda) 

,.. ''J 12. - Alt ar votiv de piatră calca­
roasă, 75 X 35 X 34 cm, litere în trei rînduri 
de text înalte de 7,5 (r. 1) şi 7 cm (r. 3), des­

Fig. 11. Fragment epigrafic: Gheorgheni coperit in a. 1847 "bei dem reformierten 
(Cluj). Pfarrer in Thorda" (azi str. Ioan Raţiu, nr. 44, 

Turda) şi publicat de J. F. Neigebaur, Dacien 
(1851), p. 206, nr. 46, cu lectura: D M 1 - T S 1 B S C, acceptată şi reprodusă de 
Ackner-Miiller (op. cit., nr. 691). Văzînd piesa (la acelaşi "parochum reformatum" 
în Turda) la 1857, Mommsen o reproduce in CIL, III nr. 890 cu lectura: "[i(ovi)J 
O(ptimo) M(aximo) C T S 1 B S C" interpretind literele ultime ca "fortasse 
Beneficiarius S ... Consularis". Prin a. 1950 epigrafa a fost transportată la Muzeul 
Turda, unde reexaminarea slovelor păstrate fragmentar arată că lectura lui 
Mommsen in r. 2-3 trebuie corectată astfel: inainte de T e loc şi poate fi integrat 
un E, obţinîndu-se conjuncţia lat. et "şi", încît litera stingheră "S" trebuie să fie 
(după 1 O M) a doua zeitate (la care se inchina "credinciosul" potaissens cu .nu­
mele in r. 3), eventual tot romană şi anume S(ilvanus), unul din cei mai popUlari 
zei în toată împărăţia; r. 3 reprezintă numele dedicantului, cu praenomen siiur, 
restul probabil, astfel: P(ublius) S. . . C. . . (fig. 12). Schema epigrafei ar fi cam 
aceasta: 

[I]OM 
[e]TS 
P se 

ri(ovi)] O(ptimo) M(aximo) 
[ e]t S(ilvano ?) 
P(ublius) S(eptimius?) C(onstans?) ex.gr. 

Dacă atare probabilă restituire a formulei votive este reală, avem unul din 
cazurile cele mai "laconice" in repertoriul de formule lapidare în provinciile 
romane, cu nişte "litterae singulares" de un caracter "telegrafic" destul de rar 
intilnit chiar la romanii care nu făceau lux de vorbe. Dacă lectura S(ilvano) nu 
este acceptată, se poate adopta o altă zeitate, ca S(ol), soarele "nebiruit" (Mithras) 
ori altul. 

Lunea Mureşului (jud. Alba) 

13. - Alt ar votiv de conglomerat calcaros gălbuiu, nlSlpos, fixat puternic şi 
destul de adinc (cel puţin 1/3 din înălţimea totală) în duşumea, servind ca excelent 
picior al prestolului în vechea bisericuţă românească de lemn din satul Lunea 
Mureşului (fost Cucerdea Secuiască, Szekelykocsârd, la nord de Mureş)32, aşezată 

11 Lunea Mureşului localitate veche, menţionatâ încă din sec. XIII (a. 1291) "terra Kichard", 1332 "sacerdos de 
Kuchard" etc., C. Suciu, op. cit., 1 (1967), p. 367. 
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Fig. 12. Altar votiv, CIL, III 890 ; Potaissa (Muz. Turda). 

pe o terasă dominantă la marginea de nord a satului33. Partea vizibilă a monu­
mentului antic (detectat în 13 .III 1966; examinat mai deaproape în 5 V 1966, îm­
preună cu arheologii I. Mitrofan şi Z. Milea) este în stare de conservare destul 
de bună, avînd dimensiunile: înălţime 75, capitelul cu lat ura din faţă de 52, 
adîncimea 35 cm, cîmpul inscripţiei lat de 42, adînc 28 cm, litere îrtalte 6,5 cm. 
Textul în partea vizibilă este bine păstrat, legibil întreg, cum se vede şi în foto­
grafia mediocră executată în condiţiile de optică deosebit de grele ale obscurităţ ii 
micii bisericuţe a luncanilor, de unde nu s-a putut încă obţine scoaterea integral 
la lumină a epigrafei (fig. 13) : 

I O M I(ovi) O(ptimo) M(aximo) 
CASSIVS Cassius 
SE V ERI N Severi n(us) 
7 LEG V M (centurio) leg(ionis) V M(acedonicae) 

In · partea acoperită de podeaua bisericii poate să mai conţină eventual un epitet 
al unităţii militare ("pia constans" etc.) ori motivul personal pentru care a fost 
pusă inscripţia etc., spre a sfîrşi cu formula dedicatorie generală ş i consacrată 

" Biserica de lemn de la Lunea Mureşului este din a. 1721, zugrăvită în 1810 de meşterii Nicolae Pană, Bila Chida 
şi Valerie Borza, greci, probabil ortodocşi (inform. prof. At. Popa, care ne-a semnalat epigrafa romană). Biserica româ­
nească de aici este menţionată şi de baronul Orbân Balâzs, A Szekelyfold leirtisa [Descrierea Secuimii ], Pest, V (1871), 
p . 75 .,nehâny elszekelyesedett [fals ) olâh csalâd is lakik itten kiknek kis kâpolnâja is van a faluban , ezek kiilOnben 
fO!desurak âltal betetepitett jobbâgyok voltak"; se vede că, în perieghezele sale .,siculice" prin estul şi centrul Tran­
silvaniei, baronul O. B. n-a ostenit ori n-a avut vreme să intre în bisericuta valahilor (.,capelă mică") ta Lunea Mure­
şutui ori n-a observat elementele construcţiei, căci (în general, atent şi sensibil la orice materiale arheologice antice) nu 
ar fi trecut fără să remarce epigrafa romană : peste tot în cuprinsul operei sale asupra .,pămîntului secuiesc (Szekely­
fO!d)" tnS'emnările arheologice şi epigrafice romane se bucură de o cinste deosebită, fiind pină azi o sursă bună de infor­
mare pentru arheologi şi chiar pentru epigrafiştii Daciei romane. Sau este de admis că altarul roman a fost adus de 
cucerzani in altarul bisericii lor româneşti numai după a. 1870? Este o chestiune de amănunt ce nu poate fi eluCidată 
cu mijloacele documentare disponibile şi care poate că In ultimă instanţă niei nu prezintă prea mare însemnătate, 
cel puţin din punct de vedere strict epigrafic, dacă nu se dă o indicaţie măcar asupra locului de provenienţă a alta­
rului roman. 
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Fig. 13. Altar votiv, în Lunea Muteşului (biserica românească). 

V(otum) S(olvit) L(ibens) M(erito) sau o variantă mai scurtă (V S, V P etc.). Dedi­
caţiile lui Jupiter Optimus Maximus, zeitatea supremă a lumii romane, sînt cele 
mai numeroase, cu sutele şi miile, în toate provinciile; dar dedicantul este un 
personaj ce apare acum pentru prima dată, fără praenomen (omis frecvent în 
sec. III e.n., fără să însemne însă că nu-l avea!), cu cele două nume ce sînt rare 
în asemenea asociere34. Cassius Severinus era foarte probabil un italie, cum îl 
indică numele gentiliciu roman-italic35 şi pare a fi al doisprezecelea centurion al 
legiunii V Macedonica, cunoscut cu numele pînă acum36. 

Descoperită în loc secundar, inscripţia cu caracter vot i v (religios), pusă de un 
ofiţer activ al legiunii V Macedonica de la Potaissa, nu poate proveni din teritoriul 
satului Lunea Mureşului, ale cărui descoperiri arheologice modeste37 nu justifică 

"Cf. de ex. un ,. [ ?Cas]SIO SEVERINO [ . . . leg .... G P F . .. ]" in Noricum, CIL, III 14369, 1. 
" Despre gintea plebeică romană Cassia, ci. Schulze, op. cit. index; un tabel de ,.Cassii" in Dacia: A. Kerenyi, 

A daciai szemelynevek (DissPann, I 9, Budapest, 1941 -2), nr. 573 -577, 586-591; N. Gostar, Sargelia, IV, p. 62-
63. Ultimul "Cassius" apărut in documentarea epigrafică a Daciei din ultimii ani este chiar un "camarad" al lui Cassius 
S everinus şi egal in grad la aceeaşi mare unitate de la Potaissa, C. Cassius Vilalis din epigrafa turdeană devenită cele· 
bră: " Deo F orti Phoebo Apollini Parthico, C(aius) Cassius Vitalis (centurio) l(egionis) V M(acedonicae) p(iae) c(onstan­
tis) l(ibens) p(osuit)", ProblMuz, 1964, p. 3 1 (Muz. Turda) . 

" Centurionii din legiunea V Macedonica cunoscuţi cu numele pină acum (in ordinea alfabetică a numelor genti ­
licii) : Ti . Cl(audius) A mbrelianus, CIL, VI 1408; Aurelius C .. . , CIL, III 1603; C. Cassius Vitalis (supra, nota 
35); Cl. Claudianus, CIL, III 14479; Q. Corntlius Silvam.s, 1077 = 7764; T . Flavius Salurninus, A. Stein, Dacien 
nach dem Bruderkrieg (Sibiu, 1943); C. Iulius Anligonus, CIL, III 881; Iulius Maximinus, 7627; Iulius Proculus, CII,, 

.VIII 2627; Iulius Tacitus, III 7741 = 14479; C. Iulius Valens (domo Amasia), 14214, 10; Serenius Marlinian11s, 
7692; Trosius Crispus, AISC, III, p. 327; Valerius Maximus , Klio XI 1911, p . 501 = ArchErl, XXIV 1904, p. 411 ; 
M. Valerius Supersles, CIL, III 12574 = AnnEp, 1912, 304 (ci. A. Stein, Die Reichsbeamlen der Provinz Dazien, 1944, 
p. 46-48; Ritterling, RE, XII 1584-5 ; Kerenyi, op. cit., p. 231-2). 

87 La est de Lunea Mureşului , pe înălţimea "Fin tina de piatră (K6kut)" de lingă "Valea bună (J6patak, Fennyenforr6)" 
o mare cantitate de ţigle romane dintr·o aşezare întinsă, iar pe o înălţime mai mare " Cetatea stejarului (Cserevâr) " 
resturi din clădiri, fragmente de ţigle şi ceramică , observate de Orbân B. (op. cit., p. 70), care presupune că in primul 
punct era aşezarea civilă, In al doilea o fortificaţie ("citadela") ; din aceleaşi locuri sau din apropiere sint cărămizile 
cu stampila LV M, un fragment LE (Kiio, XI, p . 503) ; dintr-o grădină !n vatra satului un coif roman din bronz, Ina lt 
20 cm, ornamentat cu un şarpe în relief, avind pe lama gîtarului cifra XVIII răsturnată (CIL, III 8079, 4; ArchEr 1 
VIII 1888, p. 184 - 185; BpR, VII 1900, p . 75 ; Muz. Aiud). 

https://biblioteca-digitala.ro



NOTE ŞI DI.SCUŢII 469 

prezenţa unui punct militar unde un ofiţer legionar să fi stat şi să închine altare 
zeului suprem al lumii romane. Ca în alte cazuri, altarul de la Lunea este adus din 
alte părţi, de la vreo aşezare cu ruine bogate, resturi arhitectonice, sculpturale şi 
epigrafice, - care în cazul prezent apare puţin verosimil să fie aşezarea (castru 
auxiliar?) de la Războieni-Cetate38; mai probabil ruinele marelui castru legionar 
şi întinsa zonă romană de la Potaissa, a cărei bogăţie arheologică şi epigrafică este 
binecunoscută. Aici legiunea V Macedonica (transferată prin a. 167 din Moesia 
Inferior) a clădit marele castru legionar pe platoul "Cetate"39, staţionînd permanent 
timp de peste un secol, desfăşurînd o vastă activitate constructivă la Potaissa şi 
în teritoriile din jur"o şi fiind nucleul armatei din zona de nord a Daciei, în 
districtul Porolissensis. 

1. 1. RUSSU 

INDICE 

(cifrele 1-13 arată numărul de ordine al inscripţiilor) 

actarius 3 
P. Ael(ius) Euphorus [nota 11] 
aet v. et 
ala Il Pannoniorum 10 
M. ANTONIVS GORDIANVS AVG 5 
Aurelius Gaius 5 
Aurel. Ver- 9 
beneficiarius cos. 5 
C ... (cognomen) [12] 
Cassius Severinus 13 
centurio leg. V Maced. 13 
Cludius 2 
coniux 10 
decurio municipii 1 
Deus Invictus [nota 11] 
Dis Inferis Manibus 8 
dolens, V. SOrOT 
Dolichenus, I O M 5 
dominus noster aug. 5, 6 
et (scris "aet") 8 
Euphorus, P.Ael. [nota 11] 
filia 4 
Fortunatus(?) 11 
Gaius [5] 
GORDIANVS, v. M.ANTONIVS 

immunis (alae) 10 
lnferi Manes, v. Dis Inferis Man. 
lnvictus, Deus -
Jupiter Optimus Maximus 6, 12, 13; 

Dolichenus 5 
Legio V Macedonica (centurio) 13 
municipium, v. decurio; Napoca(?) 11 
Nice 4 
Numerus Maurorum O. 6 
Numerus Palmyrenorum Porolissensium 

1(?), 3 
Nymphae Aug. [nota 11] 
Pannoni, v. Ala 11 Pannoniorum 
P(ublius) S . ... C . ... 12 
SABINJA TRANQVILLINA AVG 5 
Severinus [13] 
Silvanus(?) 12; S.Domesticus 1 
Sol (lnvictus?) 12; cf. Deus Invictus 
SOrOr dolens 9 
templum (Dei Invicti) [nota 11] 
Them(o?) [1] 
Valerius Them(o?) 1 
Ver ... [9] 
veteranus, 1, 3 

NOTES EPIGRAPHIQUES (XJe SERIE) 

Inscriptions de la Dacia Porolissensis 

CResume) 

Apres quelques observations sur l'importance et la repartition du materiei 
epigraphique latin sur le territoire de la province romaine de Dacie, on presente 
dans cette serie un groupe de treize pieces de la Dacia Porolissensis (carte, fig. 1), 
dont 6 inedites et 7 textes revises. 

1. - Porolissum; au tel votif: Silvano Domestico sacrum, Val. Them(o?) 

18 mtimeJe cercetări la RAzboieni-Cetate: AclaMN, II 1965, p. 63-70 (I. H. Crişan). 
" Despre castrul legiunii V Macedonica, ultimele informaţii: Materiale, VII 1961, p. 431-7. 
" Numeroase materiale de construcţie (ţigle, cărămizi etc. ştampilate LV M); RE, XII 1572-1589; AISC, III 1941, 

P· 325-330 in legătură cu altarul votiv "Herculi Invicto sacrum, Trosius Crispus (centuriot leg(ionis) V Mac(edonicae) 
p(iae) c(onstantis) v. s. 1. m.". 
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vet(eranus) dec(urio) municip(ii) [v.J s.l.m. - Le cognomen est semitique-syrien 
(palmyrenien), d'un theme bien connu aussi en Dacie (Themes, Theim-, etc.). 

2. - Porolissum; au tel votif; ArchErt, 1944-5, p. 150-151, pl. XC 2 (Musee 
de Zălau); le nom fragmentaire -IVDIVS est lu [C]ludius (fig. 2), gentilice 
italique frequent, du commandant de la cohorte, officier de l'ordre equestre, dont 
le cognomen est perdu. 

3. - Porolissum; e pita p h e fragmentaire en deux pieces, publiee avec des 
erreurs, ActMuz, 1956, p. 112-114 et restituee dans un dessin (fig. 3); il s'agit de 
la familie nombreuse d'un veteran du Numerus Palmyrenorum Porolissensium. 

4. - Porolissum; e p i tap h e, fragment, ActMuz, 1956, p. 112, restituee avec 
l'identification du nom greco-oriental Nice (fig. 4). 

5. - Certiae (?), Romita, dep. Sălaj (dans l'eglise roumaine); au tel votif: 
1 O M D(olicheno) pro s(alute) d(omini) n(ostri) M(arci) Ant(oni) Gordiani p(ii) 
j(elicis) aug(usti) et Sab(iniae) Tran<t>quillin(a)e aug(ustae) Ser ... inus Ter ... 
suis(?) ... 

6. - Optatiana (?, Sutoru, dep. Sălaj); au te 1 votif en pierre calcaire dedie 
a [J.] O. M. [pr]o sal(ute) D(omini) N(ostri) ! ! ! ! ! ! ! ! ! Aug(usti) ... , empereur 
du Ilie s. dont le nom a ete martele par damnatio memoriae (fig. 6). Le dedicant 
est probablement le Numerus Maurorum Optatianensium (ou bien l'Ala Miliaria?) 
qui tenait garnison dans le camp de Sutoru. 

7. - Bologa (dep. Cluj); AEM, III 1879, p. 94, s te 1 e funeraire en pierre (fig. 7; 
MuzistCluj), interessante pour la composition du relief en forme d'aedicula avec 
une inscription dont il ne reste probablement que la lettre D de la formule D(is) 
M(anibus). 

8. - Bologa; CIL, III 843, au te 1 funeraire, retrouve dans la ville voisine de 
Huedin (Cluj; fig. 8); on fait des rectifications en eliminant les 7 erreurs de 
lecture du CIL. 

9. - Horlacea (dep. Cluj); s t ele funeraire, fragment tres a bîrne (fig. 9) dont 
des restes du texte presentent le nom AVREL VER... et les mots SORORIS 
DOLENTIS, ceux-ci assez rares dans l'epigraphie. 

10. - Gherla (dep. Cluj); JOAI, VI 1903, Bbl. 118, fig. 40 (=Klio, XI 1911, 
p. 505), fragment d' e pita ph e dont les restes de lettres (fig. 10) indiquent le 
nom du corps auxiliaire ala II Pannoniorum et le mot immunis. 

11. - Gheorgheni (ville de Cluj); fragment avec le mot mun(icipium)? et le nom 
Fortunatus(? ), probablement d'une personne de condition servile (fig. 11). 

12. - Potaissa (Turda); CIL, III 890, au tel votif dont le texte consiste 
seulement en "litterae singulares", abreviations que nous lisons (fig. 12): [1(ovi)J 
O(ptimo) M(aximo) [e]t S(ilvano?) P(ublius) S( ... ) C( ... ), - les trois dernieres 
lettres etant les praenomen, nomen et cognomen du dedicant provincial. 

13. - Lunea Mureşului (dep. Alba), dans l'eglise roumaine, au te 1 votif en 
pierre (fig. 13; provenant de Feldioara-Războieni ou plut6t de Potaissa): 1 O M 
Cassius Severin(us) (centurio) leg(ionis) V M(acedonicae) ... ; reste du texte illisible, 
etant enfoui sous le plancher de l'autel de l'eglise, d'ou on n'a pas encore reussi 
a le transporter au musee. 

Addenda ad ActaMN, IV p. 101 

In repertoriul de reliefe şi statui ale "Eroului-cavaler trac" descoperite în Dacia 
romană, este de intercalat o piesă (omisă din eroare dactilografică) descoperită la 
Bold u ţ, nord de corn. Viişoara (Agîrbiciu, Egerbegy, est de Turda): 
Placă de piatră, 19 X 24 X 2 cm, cu ramă lată de 2 cm, fragmentară: călă­

reţul (pe cal) are în mîna dreaptă lancea, pe cap (cu păr stufos) o şapcă, chlamida 
largă acoperă parţial umărul figurii din spatele calului (capul ei dispărut); din figura 
din faţa calului se vede numai părul şi mîna dreaptă cu care apucă dîrlogii; 
deasupra capului calului semiluna; sub cal, din cîinele care fuge, numai o mică 
parte s-a păstrat (descriere făcută de 1. Teglas, ArchErt, XXIX 1909, p. 437, in 
a cărui colecţie arheologică în Turda se afla piesa descoperită într-o importantă 
aşezare rurală cu ziduri, cărămizi, ţigle şi alte materiale de construcţie in mari 
cantităţi, împreună cu morminte romane de cărămidă, în teritoriul satului Bolduţ). 
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